
NÁVOD
CatchX Mini GPS BAIT BOAT

NASKENUJTE QR KÓD A PODÍVEJTE SE NA VIDEO NÁVODY

POZNÁMKA: Vždy si nastavte domovský bod před plavbou, buď ručně, nebo pomocí aplikace.

Pro informace o běžných problémech navštivte stránku s pokyny k řešení problémů v sekci 8
manuálu.



1. ŠPECIFIKACIE
Loďka
Váha s baterií: 2.8 kg
Rozmery: V21.3cm*Š31.4cm*D48.2cm
Počet zásobníků: 1 násypka
Maximální rychlost: 1m/s
Dosah: 400 metrů s ovladačem

250 metrů s aplikací
Kapacity zásobníků: 1.5kg
Výdrž baterie: 2hod. Nepřetržitej plavby (v klidné

vodě)
Lodní světla: 1 přední bílý; 1 zadní červená
Provozní teplota: -10~45℃
Skladovací teplota: -20~25℃ (15 months)
Rádiová frekvence: 2.4GHZ
Vodotěsná úroveň: Shora: odolné proti stříkání

Spodní část: plně voděodolná
Typ baterie: Li-ion bateriový blok
Kapacita: 7500mAh * 1
Napětí:

Ovladač

7.4V

Frekvence: 2.4GHZ
Výdrž: 3hod. použití
Vodotěsná úroveň: Ne
Typ baterie: 18650 1S 1P

Kapacita: 3200mAh

Napětí: 3.7V
* Pro bezproblémové nabíjení důrazně doporučujeme používat nabíječky dodávané
společností Rippton.



Kvůli aktualizacím hardwaru nebo softwaru se parametry a rozhraní v této příručce mohou měnit.
Nejnovější verzi si můžete stáhnout z našich oficiálních webových stránek.
https://www.rippton.com/support
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2. Přehled hardveru
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3. Instrukce
3.1 JAK POUŽÍVAT LOĎ S OVLADAČEM
3.1.1 ZAPNĚTE OVLADAČ

Rozbalte stojan a podržte tlačítko napájení po dobu 2 sekund.

Poznámka: Dálkové ovládání není voděodolné, proto ho držte dál od vody. Dálkový ovladač vibruje, když je
úroveň nabití nízká.
3.1.2 ZAPÍNÁNÍ LODI A SVĚTLA

Krátkým stiskem tlačíka napájení.
Tak zapnete/vypnete svetlo na lodi.

 Place the boat battery in the compartment, power on and close the compartment properly;

 Place the boat on the level ground, short press the power button of the boat and wait for 10 seconds till

the boat is on (a long “beep” will be heard when activated).

Note: To optimize the performance of the boat, please ensure it is placed on the level ground when to be activated.

Režim (A:Auto/M:Manual)

Síla signálu

Počet
Satelitú
úy

Smer
lodi

Vzdialenosť

Napětí baterie lodi

Baterie ovladače

Informační panel

Rychlost lodi

1. Vložíte baterii do komory, zapněte napájení a správně zavřete prostor.

2. Postavte loď na rovný povrch, krátce stiskněte tlačítko napájení a počkejte 10 sekund, než se
loď zapne (při aktivaci zazní dlouhé pípnutí).

Poznámka: Pro optimalizaci výkonu lodi se ujistěte, že je při aktivaci umístěna na rovném povrchu.



Poznámka: Doporučujeme používat loď běžným způsobem po dosažení plné síly signálu a dosažení 15
nebo více satelitů.

3.1.3 KALIBRACE

 Nejprve položte spuštěnou loď na vodu. Pak stiskněte a držte tlačítka "Bod A" a "Bod B"

současně po dobu 3 sekund, abyste zahájili kalibraci.

 Loď se otáčí na místě, aby automaticky provedla kalibraci. Po dokončení kalibrace se na dálkově
ovládaném displeji zobrazí zpráva o úspěšném dokončení. V případě jakékoli poruchy
způsobené rušením loď přestane po 40 sekundách točit a zobrazí příslušnou zprávu.

3.1.4 RUČNÍ ŘÍZENÍ

3.1.4.1 POHYB

 V ručním režimu můžete ovládat

loď stlačením joysticku.

 Maximální rychlost je přibližně 1m/s.

3.1.4.2 OTEVÍRÁNÍ ZÁSOBNÍKU

 Podržte tlačidlo “zásobníku” 3 sekundy. Tím

uvolníte krmivo z násypky.
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Čekání na spojení
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L
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3.1.4.3 TEMPOMAT

3.1.5 AUTOMATICKÉ OVLÁDÁNÍ

3.1.5.1 NASTAVENÍ A VYUŽITÍ DOMOVSKÉHO BODU

 NASTAVENÍ

a. Přesuňte loď na místo, které chcete nastavit jako domovský bod;
b. Krátkým stiskem joysticku se na obrazovce objeví následující instrukční okno:

c. Krátkým stiskem tlačítka "Enter/ESC" se na obrazovce zobrazí následující instrukce, které
indikují úspěch nebo neúspěch.

Poznámka: Po kalibraci je důležité nastavit domovský bod, i když chcete loď ovládat pouze ručně. S

domovským bodem se loď bude moci vrátit domů pomocí dálkového ovládání, nebo v případě nízké

baterie či ztráty signálu.

 POUŽITÍ

d. Dlouhým stiskem joysticku aktivujete návrat domovské pozice "HOME" .

- Stiskněte tlačítko "Tempomat" na 3 sekundy a
automaticky plujete lodí v přímé linii.
- Táhněte joystick dolů a ukončete režim "Tempomat".



Když je dosaženo domovské pozice, na obrazovce se objeví symbol "Kotva" a zároveň ovladač

vibruje každé 3 sekundy.

Pokud chcete přerušit návrat do domovské pozice v polovině, stačí
držet tlačítko „Enter/ESC“

3.1.5.2 BODOVÉ ÚKOLYA JEJICH VYUŽITÍ  NASTAVENÍ

a. Po určení domovského bodu přesuňte loď na místo rybaření/krmení. Tato mini loďka umožňuje

nastavit 2 pracovní body: Bod A a Bod B pomocí ovladače;

b. Krátkým stiskem tlačítka Bod A nebo Bod B se na obrazovce objeví následující okno s výzvou:

c. Krátké stisknutí „Enter/ESC“, na nbrazovka se zobrazí „Set success“ nebo „Set fail“.

d. Po nastavení jednoho bodu je možné nastavit další bod.

 POUŽITÍ

e. Dlouhým stiskem tlačítko pro bod A/B, který jste nastavili pro provedení

úkolu:

f. Když je dosaženo přiděleného bodu, na obrazovce se objeví symbol "Kotva", doprovázený
jemným vibrováním každé 3 sekundy jako výzva. Dlouhým stiskem tlačítko zásobníku pro ruční
uvolnění nástrah nebo nástrah.



g.

Pro zrušení úkolu uprostřed stačí stisknout a držet tlačítko "Enter/ESC", dokud se nezruší.

3.1.5.3 UKONČIT AUTOMATICKÝ REŽIM

Když zvolíte možnost "Vrátit se domů" nebo dokončíte misi s bodem A/B, jste v automatickém režimu.
Když loď dorazí na určené místo na trase, obrazovka zobrazí "Kotva" a vaše loď zůstane v
automatickém režimu. Pro přepnutí na manuální ovládání musíte stisknout a podržet tlačítko
Enter/ESC, abyste opustili automatický režim.

Pokud jste použili aplikaci "Rippton Boat" k provedení automatické
činnosti a chcete znovu získat kontrolu dálkovým ovladačem, musíte
také stisknout a podržet tlačítko Enter/ESC, abyste opustili automatický
režim.

3.2 JAK POUŽÍVAT LOĎ V APLIKACI

3.2.1 STÁHNĚTE SI APLIKACI

Vyhledejte aplikaci "Rippton Boat" pro své zařízení s iOS v APP Store nebo v

Google Play Store, Samsung Galaxy Store nebo Huawei Store pro vaše

Android zařízení, případně naskenujte QR kód níže a stáhnete si aplikaci, která

vám výrazně usnadní ovládání lodi. Instalace aplikace vyžaduje alespoň iOS



9.0 nebo Android 8.0 .

3.2.2 NAČÍST MAPU

Před připojením lodi k mobilnímu zařízení (které dočasně omezí přístup k internetu) je nezbytné
nejprve přejít do ovládacího rozhraní aplikace "Rippton Boat", když jste připojeni k internetu. Tento
krok je zásadní pro načtení mapy vašeho rybářského cíle pro plynulý zážitek.

Mapa vaší aktuální polohy se automaticky přednačte, když vstoupíte do ovládacího systému. Když
vidíte mapu načtenou a zobrazenou, jak je uvedeno níže, znamená to, že přednačtení mapy bylo
úspěšné.

Poznámka: Bez přednačtení mapy bude spojení mezi lodí a vaším mobilním zařízením
přerušeno.

3.2.3 PŘIPOJTE SE K APLIKACI

a. Po zapnutí dálkového ovladače a lodi zkontrolujte nastavení svého mobilního zařízení pro

Wi-Fi signál lodi. Najděte název Wi-Fi sítě lodi (ve formátu RIPMINI_XXXXXXXX) a připojte se

pomocí hesla 12345678.

Poznámka: Tento krok způsobí ztrátu internetového připojení. Doporučujeme také vypnout
mobilní data na svém mobilním telefonu, abyste nepřerušili spojení mezi lodí a telefonem.

c. Otevřete aplikaci "Rippton Boat" a vyberte "Intrepid (CatchX Mini) GPS", poté
klepněte na "Enter" jako v kroku 3.2.2.



3.2.23.2.4 STRUČNÝ PŘEHLED FUNGOVÁNÍ APLIKACE:

Otevírání zásobníku

Zap./Vyp. Svetlá

Označování bodů v reálném čase

Současné umístění

Reset násypky

Počet satelitů

Historické body

Návrat domů

Pozastavení mise

Nastavte nový domovský bod

Start mise

Stav baterie

Síla signálu

Vzdálenost od domácího bodu

Rychlost

Nastavení

Zobrazit záznam

Pokud budou přidána nová tlačítka, bude to kvůli aktualizaci aplikace,
podrobnosti najdete na YouTube naskenováním QR kódu.

Automatický režim funguje
dobře za současných podmínek

Automatický režim funguje částečně
dobře za současných podmínek

Manuální režim bude v
současných podmínkách lepší

EKF RUŠENÍ



3.2.5 KALIBRACE POMOCÍ APLIKACE
Krok 1: Krok 2:

Krok 3:

3.2.6 REŽIM UČENÍ
Krok 1: Krok 2:

Režim učení (cestovní dosah omezený na 30 m) je zapnut při vstupu na místo. Lze ji vypnout v
Obecných nastaveních. Když je režim učení vypnutý, lze nastavit vzdálenost plavby mezi 30–250 m a
instrukce se před každou operací již nezobrazují.

Před kalibrací se ujistěte, že loď je připojena k
dálkovému ovládání a položená na hladinu vody.

Když kalibrace začne, loď se začne otáčet po
směru hodinových ručiček.



3.2.7 NASTAVTE
HARMONOGRAM
AUTOMATICKÉHO

VYKLÁDÁNÍ
1． Klepněte na tlačítko "Domovský
bod";

2. Posuňte mapu tak, aby ikona
"H" byla na požadovaném místě jako
váš domovský bod.

Pokud jste nastavili domovský bod
pomocí dálkového ovladače, tento
bod se synchronizuje s mobilní
aplikací.

1. Klepněte znovu na „Domovský
bod“;

2. Klepněte na „Confirm“.

V zeleném kruhu dlouhým stiskem
obrazovky nastavte bod úkolu, dokud
se neobjeví modrá značka..

Klikněte na tlačítko "Start" pro
provedení úkolu.

Stav v levém horním rohu se změní na
Autopilota. Loď začne plout směrem k
orientačnímu bodu.



Když loď dorazí na místo úkolu,
nejprv stiskněte a pak potáhni
tlačítko, aby ste uvolnili
návnau/motáž.
Pokud stisknete tlačítko "Cancel", loď
zůstane na místě úkolu a čeká na
váš další tah.

Když vám návnada/montáž
spadne, klikněte prosím na
tlačítko před novým úkolem
„Reset“.

3.2.8 POZASTAVTE A VRAŤTE SE ZPĚT DO SVÉHO DOMOVSKÉHO BODU POMOCÍ
APLIKACE

Během mise můžete zastavit
probíhající úkol klepnutím na tlačítko
pauzy na pravé straně a potvrzením
prstu. Znovu stiskněte tlačítko pauzy a
pokračujte v úkolu.

Ak chcete, aby sa loď počas misie
vrátila na domovský bod, stačí kliknúť
na príslušné tlačidlo a prejsť prstom na
potvrdenie, loď sa automaticky vráti
späť.



3.2.9 OZNAČOVÁNÍ MÍST V REÁLNÉM ČASE NA MAPĚ

Tato loď podporuje dva způsoby
označování bodů v reálném čase na
mobilní mapě:
1. Kliknutím na tlačítko vlajky v

aplikaci se automaticky
vygeneruje oranžová značka
vlajky na aktuální pozici lodi, i
když je loď v pohybu; nebo

1. Stisknutím spouště na zadní straně
ovladače můžete kdykoli označit
aktuální polohu lodi a zanechat
oranžovou značku vlajky.

3.2.10 HISTORICKÉ BODY
Tato loď má schopnost uchovávat
nespočet historických bodů trasy, ať už
jsou označeny v reálném čase, nebo
byly dříve provedeny během
rybářských úkolů v síti.

Po kliknutí na příslušné tlačítko můžete
upravit historické body.

Samozřejmě můžete také zvolit
historický bod jako nový úkolový bod a
znovu provést lov v síti.

Aplikace Rippton Boat poskytuje
různé značení, která rybářům
pomáhají rozlišit jedinečné
charakteristiky každého bodu na trase.

Jedním kliknutím na obrazovce můžete
hromadně vybírat a mazat historické
body.



3.2.11 BĚŽNÁ NASTAVENÍ

 Studentský režim (Learner Mode)  Kalibrace kompasu
V tomto režimu loď upluje pouze 30 metrů Viz krok 3.2.5
od vašeho mobilního zařízení  Category of Map

 Nastavení rozsahu Sailing (30-250m) Vyberte kategorii mapy: Terén, hybrid, satelit

Preferovaná vzdálenost plavby: 30-250m  Version Number
Zkontrolujte číslo firmwaru nainstalovaného na vaší lodi

4. PORUCHY - BEZPEČNOST
Existují 3 způsoby, jak spustit mechanismus "Návrat domů", pokud je domovský
bod nastaven.

1. Návrat slabej baterie:

Nastavte nejnižší hodnotu (6,5 – 6,8 V) pro alarm nízkého napětí. Když napětí baterie dosáhne této
hodnoty, loď se automaticky vrátí na domovský bod.

Když je napětí nižší než 6,5 V, kontrolka polohy lodi bude blikat třikrát za sekundu rychle s
připomínkou každou minutu.

2. Návrat v případě ztráty komunikace:
Když je dálkové ovládání vypnuto nebo loď překročí vzdálenost 400 m, loď se sama otočí
zpět.

3. Jedno tlačítko pro návrat na domovský bod:
Viz krok 3.1.5.1.d

Poznámka: Pokud je baterie dálkového ovladače nižší než 5 %, dálkový ovladač bude vibrovat
nepřetržitě, dokud ho nezastavíte stisknutím tlačítka „Enter/ESC“.



5. EKF RUŠENÍ

6. NABÍJENÍ

Pro lodní baterie: Po vyjmutí z bateriového prostoru jej prosím nabíjejte zvlášť (viz obrázek výše).

7. ÚDRŽBA BATERIE
 Aby se zabránilo nadměrnému vybíjení a zkrácení životnosti baterie, měli byste ji každý měsíc

plně nabíjet, protože dlouhodobé skladování má negativní dopad.
 Pro dlouhodobé skladování se ujistěte, že spínače na lodi i dálkovém ovladači jsou vypnuté a

úroveň nabití vyšší než 80 %. Jinak bude baterie při běžném používání přetížená.
 Skladovací teplota -20℃~25℃ (Během 15 měsíců)

8. ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ
 Proč nemohu ovládat loď dálkovým

ovladačem?
S1: Zkontrolujte, zda loď stále zůstává v
automatickém režimu. Pokud ano, stiskněte a
podržte tlačítko "Enter/ESC" pro ukončení tohoto
režimu.
S2: Zkontrolujte, jestli loď stále zůstává v režimu
tempomátu. Pokud ano, stáhni joystick dolů a
opusti režim.
S3: Dálkové ovládání se vybije, loď se sama vrátí
na domovské místo.
S4: Loď je vybitá. Zapněte loď okamžitě, když
napětí baterie dosáhne 6,5 V. Před každou
plavbou si nastavte domovský bod a nízkou
hodnotu baterie.



 Proč moje loď trvá déle nebo má problém
dosáhnout určeného úkolového nebo
domovského bodu?

S1: Je možné, že GPS poloha lodi je neustále
kalibrována kvůli turbulentním podvodním
proudům. Buďte prosím trpěliví a počkejte na
dokončení kalibračního procesu.
S2: Pokud loď nereaguje na příkazy po 3–4
minutách čekání, lze zvážit manuální ovládání
jako alternativu.

 Proč je můj telefon připojený k Wi-Fi síti
lodi, ale ovládací rozhraní lodi stále
ukazuje, že není připojený?

S1: Mapa není předem načtena a je potřeba ji
předinstalovat v aplikaci.
S2: Po připojení k Wi-Fi síti nezapomeňte
vypnout mobilní data, abyste předešli rušení.

 Proč dochází k výrazné odchylce v
příjezdové pozici mé lodi?

S1:Kalibrujte před každou plavbou.

 Proč není žádná odezva při stisknutí
tlačítka?

S1: Některá tlačítka vyžadují dlouhé stisknutí,
zatímco jiná krátké. Pečlivě si přečtěte a
dodržujte pokyny.



9. TIPY
Aktualizujte aplikaci: Chcete-li aktualizovat aplikaci Rippton podle systémových oznámení, jděte do

příslušného obchodu s aplikacemi a aktualizujte aplikaci Rippton.
Vždy zapněte dálkové ovládání před zapnutím lodi. Pro vypnutí lodi nejprve vypněte loď a pak

dálkové ovládání. Tímto způsobem si zajistíte, že budete mít loď vždy pod kontrolou.
Dálkové ovládání by mělo být vždy chráněno před vodou.
Loď a dálkové ovládání skladujte na teplém a suchém místě, když ji nepoužíváte, abyste zabránili

kondenzaci.
Doporučuje se po použití vyčistit loď s návnadou vlhkým hadříkem.
Před balením lodi na další plavbu se ujistěte, že jsou všechny baterie po použití plně nabité.
Pokud loď několik měsíců nebudete používat na lodi, nabíjejte baterie každý měsíc.
Vzdálenost mezi dvěma vybranými místy by měla být větší než 5 metrů.
Skutečné místo, kam loď dorazí, se pravděpodobně bude lišit o 1 metr kvůli pohybům vody.
Dojezd lodi závisí na počasí a podmínkách prostředí.

10. UPOZORNĚNÍ
Kontinuální zlepšování je princip a vyhrazujeme si právo měnit specifikace produktu a aplikační
rozhraní bez předchozího upozornění. Ilustrace slouží pouze pro ilustrační účely. Skutečný produkt se
může mírně lišit od zobrazeného obrázku kvůli různým typům.

11. Záruka
Nabízíme vám 12měsíční záruku od data nákupu.
Záruka pokrývá všechny vady vzniklé v důsledku elektrické jednotky a elektrických a elektronických
částí lodi, vadných materiálů nebo zpracování.
Nekryje baterie, poškození způsobené nesprávným použitím, rozbitím nebo běžným opotřebením lodi
či souvisejícího vybavení.
Záruka je neplatná, pokud opravy nebo úpravy provedou neoprávněné osoby. Záruční doba na
dobíjecí baterii a dobíjecí LI-ION baterie je 6 měsíců od data nákupu.



Jméno: Sea&Mew Accounting Ltd
Adresa: Electric Avenue Vision 25, London, Enfield EN3 7GD
Kontaktní osoba: Billy Han
Email: info@seamew.net

Jméno: Sea&Mew Consulting GmbH
Adresa: Mittenhuber Straße 4, 92318 Neumarkt
Kontaktní osoba: Yuan Li
Email: Compliance.EU@outlook.com

Výrobce a dovozce
Název společnosti: Ningbo Pelican Smart Fishing Tackle Co., Ltd
Adresa:16 Yongchang Road, Xiangshan County, Ningbo, Zhejiang Province, China,
315000
Email pre podporu: support@rippton.com or business@rippton.com

Made in China


	1. ŠPECIFIKACIE
	Loďka

	2. Přehled hardveru
	3. Instrukce
	3.1 JAK POUŽÍVAT LOĎ S OVLADAČEM
	3.1.1 ZAPNĚTE OVLADAČ
	Poznámka: Dálkové ovládání není voděodolné, proto 
	3.1.2 ZAPÍNÁNÍ LODI A SVĚTLA
	Poznámka: Doporučujeme používat loď běžným způsobe
	3.1.3 KALIBRACE
	3.1.4 RUČNÍ ŘÍZENÍ
	3.1.4.1 POHYB
	3.1.4.2 OTEVÍRÁNÍ ZÁSOBNÍKU

	3.1.5 AUTOMATICKÉ OVLÁDÁNÍ
	3.1.5.1 NASTAVENÍ A VYUŽITÍ DOMOVSKÉHO BODU
	NASTAVENÍ
	POUŽITÍ
	3.1.5.2 BODOVÉ ÚKOLY A JEJICH VYUŽITÍ NASTAVENÍ
	POUŽITÍ
	3.1.5.3 UKONČIT AUTOMATICKÝ REŽIM


	Pokud jste použili aplikaci "Rippton Boat" k prove
	3.2 JAK POUŽÍVAT LOĎ V APLIKACI
	3.2.1 STÁHNĚTE SI APLIKACI
	Poznámka: Bez přednačtení mapy bude spojení mezi l
	3.2.3 PŘIPOJTE SE K APLIKACI
	3.2.5 KALIBRACE POMOCÍ APLIKACE
	3.2.6 REŽIM UČENÍ
	3.2.7 NASTAVTE HARMONOGRAM AUTOMATICKÉHO VYKLÁDÁNÍ
	Když vám návnada/montáž spadne, klikněte prosím na
	3.2.8 POZASTAVTE A VRAŤTE SE ZPĚT DO SVÉHO DOMOVSK
	3.2.10 HISTORICKÉ BODY
	Studentský režim (Learner Mode)Kalibrace komp



	4. PORUCHY - BEZPEČNOST
	5. EKF RUŠENÍ
	6. NABÍJENÍ
	8. ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ
	9. TIPY
	 Aktualizujte aplikaci: Chcete-li aktualizovat ap
	 Vždy zapněte dálkové ovládání před zapnutím lodi
	 Dálkové ovládání by mělo být vždy chráněno před 
	 Loď a dálkové ovládání skladujte na teplém a suc
	 Doporučuje se po použití vyčistit loď s návnadou
	 Před balením lodi na další plavbu se ujistěte, ž
	 Pokud loď několik měsíců nebudete používat na lo
	 Vzdálenost mezi dvěma vybranými místy by měla bý
	 Skutečné místo, kam loď dorazí, se pravděpodobně
	10. UPOZORNĚNÍ
	Kontinuální zlepšování je princip a vyhrazujeme si
	11. Záruka

